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Package Contents Product Components Operation Modes Battery Charge Parameter (EN) English
Before use, confirm all items are included: L. R
® . 14500-920mAh Li-ion batter
Remembered Charain 4 TN Warnmgs
brightness ([ J ging FL1 Main Light Side Light ® Please read user manual carefully before using the product.
UV Light L uv
EASY CARRY LIGHT INNOVATOR @ Fully charged (5V/1A 3 hours) Standard| ;o1 ® Product will generate heat while working, please be cautious with that to
Side Light x 3 19 High Med | Low | High | Low [Beacon d ble h
- ﬁxw e avoid any possible harm.
CONTE NTS (- — =q = 4= E@D:’:@ e %\\;Z 130!.3;\0-'73;50 nggs Lul‘gns Lui?ns Lu1m§ns Lu?n?ns ® Please don't shine into eyes directly to avoid harm to eyes
> @ 55 |1mn+15] 35 30 45 17 36 ® Please keep the product away from children
@ 9 @ Type-C Charging Cable Hours Hours Hours | Hours | Hours | FHours | FHours ® Please use WUBEN or WUBEN recommended batteries
Main Light x 2 . - :I'_ . %ll_ g B | 109 Meters @ 3000 Candelas ® Please don't disassemble the product or it will not be covered by
. Shell x 3 (White Light) LN D =] N WUBEN warranty policy.
Product Introduction =-----«-------- 01 ‘ 2450mAh AA NiMH : -
» ) ® Please don't throw the product into fire.
(EN) Engllsh ----------------------- 06 @ TypeC Charging Cable x 1 © Lanyard x 1 421.>< 1 — FL1 uv Main Light Side Light ® This is not a diving product, please don't use it underwater for a long
Standard
= “ Light High Med | Low | High | Low |Beacon fime.
(CN) BRI oo 09 low  Med High 9 9
5 ded
Magnet x 6 Battery R s | 05W | 150 80 | 10 | 30 | 5 | 20 .
0o N2 IR attery Recommende e
(DE) Deutsch - -« -« -<neeemmeaaeaas 17 - ) O 60 il Expansion Port | amere | bones | Lovre | bomer | L | L Operation Modes
(E9) Espafio 21 0o Tail Switch (M4 thread, 5mm depth) Battery Type Recommended Catljjtsigus Prolbisged @ Hours Hours Hours | Hours | Hours | Hours | Hous Reminder: Eleefisrz ruesrgove the insulating sheet from the product
( ) @ 14500-ABF920R @ Waterproof O ring x 2 © Magnet x 6 ‘I' — ZA?SO Lit—io?_ ba)ﬁery 1[ |- 39 Meters @ 390 Candelas © Power On/Off
PT) Portugués--------------------- 25 Battery x 1 °I: with protection /Off _
( ) i Installation _2_ 1 low  High Beacons 84500 Liion )baﬁery 7 ‘/ 15 Mefers e Press the fail switch ogce to turn the flashlight ON.
PL) Polski------mmmmiee e 29 ) . ) x 3 unprotection N ® Press again to turn it OFF.
Remove the insulation tab before first use E— — — |2
&2 @ AA NiMH batiery 1[ = IP68 (2 meters underwater for 1 hour ) ® The flashlight will remember the last mode used.
P) EIZRER < v emmeemmeammameanas 33 : -
U ) " w o, m 70.5g | 2.490z (without battery) / 90g | 3.170z (with battery) © Mode Switching
- _Q..x 1wV , AA Alkaline battery " o] - e While ON, tap the fail switch 4 times quickly fo cycle between modes
@ User manual, =y = ==- AA Corbon bt ‘[ (Lx W x H) 26.2mm x 26.2mm x 95.2mm / 1.03in x 1.03in x 3.75in ® Main Light = Side Light = UV Light = Main Light
. arbon battery
Warranty card x 1 (2 min) This data was obtained by Wuben Laboratory through ANSI/NEMA FLT standard © Brightness Levels
. . festing using WUBEN 14500 920mAh battery and AA NiMH , and may vary N .
Low Battery Warning Note: depending on testing conditions and battery differences ® Main Light: Low —> Medium > High — Low
i i i Side Light: Low —> High —> Beacon — Low
www.wubenlight.com When the battery is low, the product will flash 3 times every ° g I¢]
User Manual V1.0_251016 9 5 minutes after startup as a reminder. e UV Light: Single mode only (Note: UV light will automatically turn off
after 2 minutes and must be restarted.)
-01- L02- 03- 04- -05- -06-
Maintenance Warranty Policy (CN) &4 chsz ARRES BIED Btz TRESE
® Periodically inspect and replace worn O-rings to maintain waterproofing. 1.Warranty Coverage A B BN KB RERRNE SR N E% R | SEICIZ 14500-920mAh $E &3t
' oo e s BB =E -920m 5
® Use only Wuben-approved batteries. ® 15-Day Exchange: If the product has a quality issue within 15 days of ZRHDA VI —— @ RBH
® Recharge or replace batteries promptly when low power is indicated. purchase, you may choose fo exchange it for the same model. o [ERAFRE, BHEUMFRIEZARES, \ Q@ FH/XM: BRTESFXITH R, BAERTAH, mmall ® =i FL1 uviT ESd) %t
® Clean electrical contacts regularly with alcohol and a cloth for optimal o 1-Year Warranty: WUBEN provides a T-year warranty for the o AP REEMSRPETERE, B RRKIKITEERA RS, 17 ANB IR AL — ﬁ 1 W, I (SV/1A 3 /1) R . = | 62 | 55 | BS | £
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® Always close the USB port cover after charging/discharging to prevent ® 5.Year Warranty: If a product (excluding the battery and other * AFRANBRI®, FRERRIAR, UREMGE. @ BB : FHIRET, REAESF X UMERTRED: @ + @ @:‘ b g A = A weE | mB | w® WA | e
i ! ) Ay 2o MR | e | " "oy >
debris ingress. (Dust protection designs for USB ports vary across accessories) has a quality issue within 5 years of purchase, WUBEN will ° :Jgfﬁ’gmmfﬂ]z? L%l) LE&MI?U §H73 FEIT-MAT-UV-FEXT” B, - ﬁ " z Type-C 7% @ 5.5J 1 %i‘#ﬂ +J-T .5 J35~ J301 4.5;r 17j ’361
product series; actual product specifications prevail.) offer free repair services ® BEMFAREBINS AHEH B, * a /N Al AL /'\AE\' /N /N AN
® Remove batteries during prolonged storage to avoid leakage damage. o Lifefime Repair: For registered users, WUBEN offers paid repair ° Ez%giﬁiiff$}z&/ A BIREER R A RIER RS B3 (IEUE)Z © BAAT: FAVKET, BRESIH X o] UGS § = 109 >k 3000 AEHL
: : . () pe AN N == = =n 4 .
@ Store the product in a ventilated and dry place when not in use. services for quality issues affer 5 years from the date of purchase 1;:’ j‘j/ Eiz . B . o H4T 1Eﬁﬁf¢ﬁ mr;’ﬁﬁ B, | 2450mAh 258t
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) —NRU S uv! I
FAQs ® |f the product is not purchased through official WUBEN channels or if * UWIRE /Méiiu R N FL1 Y X X
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Probl c Soluti proof of purchase cannot be provided, the warranty will be based on CER: WITSRI2o 285X, FETI. ) B8 $=% ¥ == hE | GE | 55 | GBS | 55
r m )
oblems | Lauses olutions the manufacturing date (SN code must be provided by the customer) YEE kX6 - - A RIEFERNS ol | 05W 150 80 0 S0 > 20
§ T | e = o o = N oy
Check if the switch is locked .U”LOCde per operating ® All promotional items or products exchanged under warranty are not nn/m EEARETL (EBEER BR e e e 9 e e
e eligible for returm ERAFH, BETORENNRREFL, L mem  (amar, Rgsmm) AN FREET e —— tm BBER | ERER | RLER O | 2 | 12 | ww | fo | 25 |t | i
Check if the switch is turned Turn on the switch 9 T BB EEEN, FE, 8RSOMINIEIRIET. B - e A /0 A /Nt /Nt /N
on correctly ® In case of disputes, both parties will negotiate for resolution @ 8x1 @ Type-CFEEBE x 1 i ‘I' 1450012 8t = 39K 390 RABHL
a3 -f- ’ ¥ o
Abnormal Check if it is assembled in place| Tighten the assembly parts . 0 BB A X ] o #3351 4500-ABFO20R x 1 o R LN (mf%}piﬁjl “[
?S‘Sh O; Check if the battery is no power | Try the battery on other 2.Exclusions from Warranty téﬁ;ﬁ N 1(49510102%;%“;\ ‘[ .‘/ 1.5
ailure fo Sk o L Az FO T . o . N * LA .
turn on products ® Damage caused by human factors or misuse © PKE X2 O ElFEREY x6 BRERrRE, EREESEA, EES
Checkf the battery s reversed | Remove the battery and  Damage caused by improper operation not following the user manual. @ RPB/MREFR X ANREEBTE \{ ¥ IP68 (2 KA 1/INEY)
reassembole It correctly
® Damage from abnormal wear and tear. = Ay N
Chdeck if the conductive position| Clean the surface with alcohol . Dama:e caused by force maieure events AAB 1 EB 3, ,/- EJ; 70.59|2.49888) (R &) /909 | 3.178 8 (&)
Is dirty u Yy jeu Ve .
N [snd 2622 K x 26,22 K x 9522 K
Aonorml ﬁigeﬁé\f foreign matter falls in Pm(g%re;)ul possible foreign AATR I e85 ‘/' (xgex ) | 1,032 % 1.03 5 x 3,75 55
sound The final interpretation of this warranty policy rests with the WUBEN brand.
Damaged parts Contact your seller AHER HES AL ERIANSI/NEMA FLIFRAE, {#/155414500-920mAh
IR g;%;al;:iomﬁ SIS, BNERESBBNAE, MRTES
/N If your problems are still not solved yet, please contact WUBEN Headquarters for 5
af'ef'sa‘es service.
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vermeiden.

Dies ist ein Hochleistungslichtgerét. Richten Sie das Licht niemals direkt
in die Augen, da es zu Verletzungen fihren kann.

Bewahren Sie das Produkt aufBerhalb der Reichweite von Kindern unter
12 Jahren auf.
Verwenden Sie nur Wuben-Akkus oder von Wuben empfohlene Akkus.

Nehmen Sie keine eigenstandigen Reparaturen oder Demontagen vor.
Eine unbefugte Demontage fiihrt zum Erléschen der Garantie.

® Seizen Sie das Produkt niemals offenem Feuer aus.

® Dieses Produkt ist nicht fur das Tauchen geeignet. Vermeiden Sie eine
langere Unterwassernutzung.

Betriebsmodi

Bitte entfernen Sie das Isolierplatichen am Akku vor

Zur Erinnerung: .
9 der erstmaligen Nutzung!

O Ein/Aus:

® Einmal den Endschalter driicken = EIN

® Erneut driicken = AUS

® Merkt sich den zuletzt verwendeten Modus

@ Moduswechsel:
o Im eingeschalteten Zustand Schalter 4x schnell antippen:
o Hauptlicht — Seitenlicht — UV-Licht — Hauptlicht

Wartung

Kontrollieren und ersetzen Sie regelmaig O-Ringe zur Aufrechterhal-

tung der Wasserdichtigkeit

Verwenden Sie ausschlieBlich von Wuben genehmigte Akkus.

Laden oder ersetzen Sie Akkus umgehend, wenn ein niedriger
Batteriestand angezeigt wird

Reinigen Sie elekirische Kontakte regelmalig mit Alkohol fur eine
optimale Leitfahigkeit

SchlieBen Sie nach dem Laden oder Entladen stets die USB-Abdeckung.
(Die Staubschutzvorrichtungen firr USB-Anschlisse variieren je nach

Produkiserie; Einzelheiten entnehmen Sie bittle dem jeweiligen Produki).

Entfernen Sie Akkus bei langerer Lagerung, um Schaden durch
Leckagen zu vermeiden

Lagern Sie das Produkt an einem frockenen und gut beliifteten Ort.

Blinken oder | Priifen Sie, ob der Akku Akku mit der Ladefunktion
kein Licht | geladen ist priifen

Priifen Sie, ob der Akku korrekt
eingelegt ist

Akku entfernen und mit korrekter
Polaritat wieder einlegen

Priifen Sie die Kontakte auf
Verschmutzung

Die Kontakte mit Alkohol
abwischen

Priifen Sie, ob Fremdkorper in Das Gehause entleeren

das Gehéuse eingedrungen sind

Abngrmale Defekte Teile
Gerausche

Bitte Kontaktieren Sie den
lokalen Importeur

/\ Falls die obigen Methoden ihr Problem nicht [6sen, kontaktieren Sie bitte ihren
lokalen Handler.

Garantiebedingungen
1.Umfang der Garantie

® 15-Tage-Umtausch: Innerhalb von 15 Tagen nach dem Kaufdatum
kénnen Kunden ein Produkt, das Qualitatsprobleme aufweist, gegen das
gleiche Modell umtauschen.

® Ein-Jahres-Garantie: WUBEN Company biefet eine einjahrige Garantie
fir wiederaufladbare Batterien (ohne zusétzliches Zubehar).

o Fiinf-Jahres-Garantie: Sollte ein Produkt (mit Ausnahme von Batterien
und anderem Zubehér) innerhalb von fiinf Jahren nach dem Kaufdatum
Qualitatsprobleme aufweisen, bietet WUBEN einen kostenlosen
Reparaturservice an.

SN-Code angeben);

® Alle geschenkten und im Rahmen der Garantie ersetzfen Produkte
kénnen nicht zuriickgegeben werden

® Im Falle von Streitigkeiten sollten beide Parteien eine Lésung
aushandeln.

2.Garantieausschliisse

® Schaden, die durch menschliche Eingriffe verursacht wurden.

® Schaden, die durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung
verursacht werden

@ Schaden, die auf anormalen Verschlei3 zuriickzufiihren sind

® Schaden, die durch hohere Gewalt entstehen

Die endgiiltigen Interprefationsrechte liegen bei der Marke Wuben.

directamente a los ojos para evitar dafios.

Mantenga el producto fuera del alcance de nifios menores de 12 afios.

Use solo baterfas de la marca Wuben o aquellas recomendadas por
Wuben
No desmonte ni infente reparar el producto por su cuenta. La apertura

no autorizada anulard la garantia

No exponga el producto al fuego.

Este producto no estd disefiado para el buceo. Evite su uso
prolongado bajo el agua.

Modos de operacién

Recordatorio: iRetire la [dmina aislante del producto antes de
utilizarlo!

@ Encendido/Apagado:

® Pulse el interruptor trasero una vez para ENCENDER.
® Vuelva a pulsar para APAGAR.

® La linterna recordara el dltimo modo utilizado.

@ Cambio de modo:
® Con la linterna encendida, pulse el interruptor 4 veces rapidamente:
® Luz principal = Luz lateral = Luz UV — Luz principal

Name / B%&#1 / BFES

Telephone /BFEES / KKRBIE

Address / T1EFR /BRRMiE

Model number /B REFE /F=RES i

Product series number / #/83— R / FREREE

Name of store /fR5EIE / BEREE

Date of purchase / BSA Bft / WL HER

conductividad.

® Cierre siempre la tapa del puerto USB después de la carga/descarga
(El disefio antidesperdiciado de los puertos USB difiere segin la serie
del producto. Verifique el articulo real.)

® Refire la baterfa en caso de almacenamiento prolongado para evitar
fugas

® Almacene el producto en un lugar seco y ventilado.

distribuidor local para solicitar servicio postventa

Politica de Garantia

1.Alcance de la Garantia

® Cambio en 15 dias: En un plazo de 15 dias desde la fecha de
compra, si un producto presenta problemas de calidad, los clientes
pueden optar por cambiarlo por el mismo modelo.

® Garantia de un afio: WUBEN Company ofrece un servicio de garantia
de un afio para las baterfas recargables (excluyendo accesorios
adicionales).

® Cinco afios de garantia: A partir de la fecha de compra, si un
producto (excluyendo baterfas y otros accesorios) experimenta

® Dafios causados por la intervencién humana.

® Dafios causados por no seguir el manual de instrucciones
® Dafios debidos a un desgaste anormal.

® Dafios resultantes de fuerza mayor.

Los derechos de interpretacién final pertenecen a la marca Wuben

Modos de Operacdo

Aviso: Remova a aba de isolamento antes do primeiro uso!

@ Ligar/Desligar:

® Pressione o interruptor fraseiro uma vez para LIGAR.
® Pressione novamente para DESLIGAR.

® A lanterna lembrara o Gltimo modo usado.

@ Troca de modos:
e Com a lanterna ligada, pressione o interruptor 4 vezes rapidamente
® Luz principal = Luz lateral — Luz UV — Luz principal

condutividade.

Sempre feche a tampa da porta USB ap6s carregar/descarregar para
evitar acimulo de sujeira.(O design antidesperdicio dos portos USB
varia por série. Verifique o produto real.)

Remova a bateria se o produto for armazenado por longos periodos

para evitar vazamento.

Armazene o produto em um local seco e bem ventilado quando ndo

estiver em uso.

Verifique se ha danos Confatar o suporte
internos técnico

/\ Se os métodos acima néo resolverem o seu problema, entre em contato com o
revendedor local para obter o servico pés-venda

SN)

® Produtos de substituicdo ou acessérios fornecidos como brinde nao
podem ser devolvidos.

® Eventuais dispufas serdo resolvidas por acordo mutuo.

2.Exclusdes da Garantia

® Danos causados por uso inadequado.

@ Danos devido ao ndo cumprimento das instrugdes de uso
® Desgaste anormal

® Danos causados por fatores de forca maior.

O direito de interpretacéo final pertence & WUBEN.

-15- -16- -17- -18- -19- -20- -21-
© Niveles de brillo: FAQs problemas de calidad en un plazo de cinco afios, WUBEN (PT) Porfugués © Niveis de brilho: FAQ Regras de Garantia (PL) Polski
e Luz principal: Bajo —> Medio —> Alio —> Bajo proporcionara servicios de reparacion gratuitos e Luz principal: Baixo = Médio — Alto — Baixo 1.Cob .
i i ié ~ . = .Cobertura da Garantia s B
® Luz laferal: Bajo —> Alio —> Baliza —> Bajo Problema | Posibles Motivos Solucién ® Reparacién de por vida: A partir de cinco afios después de la fecha A Ins"ugoes de Aviso ® Luz lateral: Baixo — Alto — Sinalizagdo — Baixo Problema Causa Solugéo ® Substituicdo em 15 dias: Dentro de 15 dias apds a compra, caso o A\ Ostrzezenia
® Luz UV: Solo un modo (se apaga automéaticamente después de 2 (eisot;ﬂglr;efsa;\a\a linterna 5;5552;139 segln el manual de compra, los usuarios registrados cuyos productos experimenten ® |eia este manual cuidadosamente antes de usar o produto. e Luz UV: Apenas um modo (desliga automaticamente apés 2 minutos) Verifique se o interruptor | Desbloqueie seguindo produto apresente problemas de qualidade, é possivel substitutlo por Przed uzyciem produkiu ‘dOHE’d”'e‘ przeczytaj ‘)ﬂs'kaCJQ obsfugw )
minutos) c qb E c o problemas de calidad recibiran servicios de reparacién pagados de ® Este produto gera calor duranfe o funcionamento. Evite contato esté bloqueado as instrugdes um modelo do mesmo fipo ® Podczas pracy urzadzenie moze sie nagrzewaé — zachowaj ostroznos¢,
ompruebe si el interruptor ncenderla < . : T A A . . ’ < . A
esta debidamente accionado WUBEN. prolongado com éreas aquecidas para prevenir queimaduras. @ Aviso de bateria fraca Verifique se o interruptor | Ligar o Garantia de T ano: A WUBEN oferece um servico de garania de | aby unikna¢ oparzen lub innych obrazen.
i ? i 4 Nota: ® Este é um dispositivo de iluminacéo de alta intensidade. Nunca Quando a bateria estiver fraca, a lanterna piscaré 3 vezes a cada 5 esta ligado : X R X ® Nie $wie¢ bezposrednio w oczy, aby zapobiec uszkodzeniu wzroku.
@ Aviso de bateria baja Destello Compruebe si estd montado | Apriefe las piezas de montaje ) P G p ‘ g ; ano para produtos recarregéveis (os acessérios nao esfao inclufdos na ' P ‘ y, Y zap!
Cuando la baterfa esté baja, la luz parpadeara 3 veces cada 5 minutos. anormal o | en su sitio ® Para compras no realizadas a través de los canales oficiales de WUBEN o direcione a luz diretamente para os olhos, pois pode causar lesdes. minufos. B Verifique se estd montado | Montar corretamente garantia) ® Trzymaj produkf z dala od dzieci.
ausencia Compruebe si la baterfa estd | Pruebe la baterfa con el cargador cuando el cliente no pueda aporiar el jusiificante de compra, se fomara © Mantenha o produto fora do alcance de criancas menores de 12 anos Nao a;ende correfamente U ) ® Uzywaj wylacznie baterii WUBEN lub zalecanych przez WUBEN.
de luz cargada e e oot o o o o | e o ‘ ou esté fraco Verif 3 ® Garantia de 5 anos: Dentro de 5 anos apds a compra, caso o produto oN bi dreni 2 WUBEN ni
ra—; P como base la fecha de fabricacién (el cliente debera aportar el cédigo ® Utilize apenas baterias da marca Wuben ou recomendadas pela erifique a carga da ’ ) o A ie rozbieraj urzadzenia — w przeciwnym razie gwarancja nie
Esg'rﬁé:ebe si la baterfa esfa ie;‘lgzr'g EZ'rer’e'aer‘n’:‘r\f a SN P 9 Wuben P P baTerg 9 Testar com multimefro (exceto bateria e acessérios) apresente problemas de qualidade, a bedzie obovjviqzy‘jvaé. P y Y !
P - - - ' ! a - - p : WUBEN fornecera reparos gratuitos. ) )
Mantenimiento Si el circuito de conduccién | Limpie \ahp‘aﬁe conductora ® | os productos regalados y los sustituidos en garantfa no pueden ® Nzo desmonte nem tente reparar o produto por conta prépria. O Manu*en?ao _Ve”fl‘q;e se a baferia estd | Reinstalar correfamente o Garantia vitalici Ap, 5 9 q ist bl q ® Nie wrzucaj urzadzenia do ognia.
} ) P ; iodi 2 arantia vitalicia: Apés 5 anos de registro, caso surjam problemas de o . )
® Inspeccione y reemplace regularmente los anillos de sellado para ZSta danaSo —— ;On alcT T devolverse. desmonte nao autorizado anula a garantia @ Verifique e substitua periodicamente os anéis O desgastados para instalaca lidad WUBENP ; ) 9 4 Jam p ® Produkt nie jest przeznaczony do nurkowania — nie uzywaj go pod
. . . ompruebe si esté obstruida efire el elemento ajeno a A i ualldade, a oferecera um servico de reparo pago. .
garantizar la impermeabilidad Sonido por aFI)QAJn objeto extrafio ! ® En caso de conflicto, ambas partes deben negociar una solucién. @ N&o exponha o produto ao fogo malmer a veda(i)ao conira agu: Wb gZﬁiescﬁne 0s contatos gi?opjf com pano de qOb A g paro pag woda przez dlugi czas.
il 1. . . . o Utili teri . servagoes:
o Utilice solo baterfas aprobadas por Wuben anormal Dafios en las piezas Péngase en contacto con su @ Este produto nao foi projetado para mergulho. Evite o uso prolongado Utlize apenas ba erias aprovadas peia THBEN ) ) - PR e =
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Obstuga

Ostrzezenie: Usun warstwe izolacyjng z produkiu przed uzyciem.

@ Wiaczanie / Wylaczanie

o Nacisnij przefacznik na koricéwee raz, aby wlaczy¢ latarke.
® Nacisnij ponownie, aby ja wytaczy¢.

® |afarka zapamigfuje ostatni uzywany fryb.

@ Zmiana trybu

o Gdy latarka jest wlaczona, szybko naciénij przefacznik na koAcéwee 4
razy, aby przefaczac tryby

o Swiatto gléwne — Swiatto boczne — Swiatto UV — Swiatto gtéwne
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SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO., LTD.
Add: Floor 5, Building A, Zhenhan Industrial Park, No. 1 Zhenhan
Road, Jihua Street, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China
E-mail: sissitang@wubenlight.com

Web: www.wubenlight.com

2 9B RIHEERBEREIRAT
o b TRERIHERKEEEEE M KRR SEHTIKX
ARRSHE

W 4k www.wubenlight.com

B 48 sissitang@wubenlight.com

8 1F: +86-755-2845 3989

AR REMEHBBERERAS
IRl TRERETEAEETRIIS1S%
HATIRAE T Q/441900SQZM

H4EBIE: 0769-86661133

BHETT ¢

DONGGUAN CITY SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO.LTD.
BRFEIT © WUBEN # &4t

{7 LBREBEILTHEAENTET39 ¥4 AXRO TT7DE
TEL : 084-999-4700 FAX : 084-999-4701

Mail : info@wuben.co.jp URL : http://www.wuben.co.jp

SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO., LTD.
Anschrift: Zhenhan Stral8e 1, Zhenhan Industriepark Gebaude A, 5.
Stock, Gemeinde Gankeng, Kommune Jihua, Viertel Longang,
Shenzhen, Guangdong, China

E-mail: sissitang@wubenlight.com

Web: www.wubenlight.com
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SHENZHEN SHENGQI ILUMINACION Y TECNOLOGIA, Ltd.

Direccién: 5F, Edificio A, Parque Industrial Zhenhan, No. 1 Zhenhan
Calle., Jihua Carrefera, Longgang Distrito, Shenzhen, provincia de
Guangdong

E-mail: sissitang@wubenlight.com

Web: www.wubenlight.com

Shenzhen Shenggqi Lighting Technology Co., Lid

Endereco: 5° andar, Edificio A, Zona Industrial de Zhenhan, n° 1,
Estrada Zhenhan, Comunidade Gankeng, Distrito Longgang,
Shenzhen, Provincia de Guangdong, China.

Site: www.wubenlight.com

E-mail: service@wubenlight.com

Producent:

SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO., LTD.
Adres: Pigtro 5, Budynek A, Zhenhan Industrial Park,Nr 1, Zhenhan
Road, Jihua Street,

Dzielnica Longgang, Shenzhen, Guangdong, Chiny

E-mail: support@wubenlight.com

www.wubenlight.com

Importer i dystrybutor: FHTM sp. z 0. o.
50-123 Wroctaw - ul. Ofawska 16

tel. (071) 347 47 00

www.militaria.pl - e-mail: zapytania@militaria.pl
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HCe

The product complies EMC 2014/30/EU and RoHS 2011/65/EU as
amended 2015/863/EU directives.
The product can be disposed of in electric waste only.

ARFE @R 2015/863/EUEIT /S BIEMC 2014/30/EUE S FIROHS
2011/65/EUfE<,

AR RBEEAEFEAERYLE,

Dieses Produkt entspricht der EMC-Richtlinie 2014,/30/EU nach der
Uberarbeitung der Richtlinie 2015/863/EU und RoHS 2011/65 /
EU-Richtlinie.

Dieses Produkt kann lediglich als Elekiro- und Elektronikschrott
behandelt werden.

Este producto cumple con la directiva EMC 2014/30 / EU Y
directiva RoHS 2011/65 / EU de la revisada 2015/863 / EU.
Este producto solo puede fratarse como residuo eléctrico y
electrénico.

Este produfo estd em conformidade com a Diretiva EMC
2014/30/EU e com a Diretiva RoHS 2011/65/EU, conforme
revisado pelo regulamento 2015/863/EU.

Este produto deve ser descartado como residuo eletrdnico e
elétrico.

S43-

Facebook WUBEN website

Get your e-warranty card and e-user manual by
visiting the following URL or scanning the QR code.

https: //www.wubenlight.com /pages/product-registration
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UBEN®

EASY CARRY LIGHT INNOVATOR




